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J’aimerais féliciter l’Ambassade du Canada à l’occasion de la publication de ce livre 
commémoratif célébrant les relations canado-japonaises au cours des 70 dernières années. 
Le lecteur, qu’il soit Japonais ou Canadien, appréciera sûrement cette publication spéciale qui 
lui permet de revoir notre passé commun d’un point de vue canadien. En tant qu’étudiant à 
l’Université Queen de Kingston et en tant que parrain de la Société Canada-Japon, j’ai assisté 
à l’établissement de liens de plus en plus étroits entre les peuples japonais et canadiens et en 
ai tiré une grande satisfaction. Le renforcement de ces liens d’amitié nous permet d'entrevoir 
le nouveau millénaire avec beaucoup d’espoir et de fierté.

1 would like to send my congratulations to the Canadian Embassy for the publication of this 
commemorative book celebrating Canada-Japan relations over the past 70 years. Readers, both 
Japanese and Canadian, will certainly enjoy this special publication and the opportunity to see 
our shared history through Canadian eyes. As a student at Queen’s University, Kingston, and 
as the Patron of the Canada-Japan Society, I have witnessed and appreciated the growing 
bonds between the Japanese and Canadian people. As these ties of friendship strengthen, we 
can look forward with great hope and pride to the new millennium.•ih


